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De acuerdo con La Ley 1581 de 2012, Protección de Datos Personales, el Servicio Nacional de Aprendizaje SENA, se compromete a garantizar la seguridad y 
protección de los datos personales que se encuentran almacenados en este documento, y les dará el tratamiento correspondiente en cumplimiento de lo 
establecido legalmente. 
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OBJETIVO (S) Inducción Seguridad y Salud en el Trabajo - Medidas Preventivas de Bioseguridad y Sistema Gestión Ambiental dirigido a TU 
EQUIPO SAS 
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ACTA No.001 

NOMBRE DEL COMITÉ O DE LA REUNIÓN: Inducción Seguridad y Salud en el 
Trabajo - Medidas Preventivas de Bioseguridad y Sistema Gestión Ambiental dirigido a 
TU EQUIPO SAS 
CIUDAD Y FECHA: Ipiales, diciembre 6 
de 2021 
 

HORA INICIO: 
08:00 a.m.  

HORA FIN: 
09:00 a.m. 

LUGAR Y/O ENLACE:  
https://teams.microsoft.com/l/meetu
p-
join/19%3ameeting_NjNlNzRjMmQtN
mNjOC00ZjVmLTk1MDctZTExNmMx
ZjkyYjQw%40thread.v2/0?context=
%7b%22Tid%22%3a%22cbc2c381-
2f2e-4d93-91d1-
506c9316ace7%22%2c%22Oid%22%
3a%2221aa9802-75ee-446e-8465-
2908e18e7608%22%7d 

DIRECCIÓN GENERAL / REGIONAL / 
CENTRO 
Centro Sur Colombiano de Logística 
Internacional. 

AGENDA O PUNTOS PARA DESARROLLAR: 

1. Política de Seguridad y Salud en el Trabajo  

2. Objetivos de Seguridad y Salud en el Trabajo  

3. Subprograma de Higiene y Seguridad Industrial  

4. Subprograma de Medicina preventiva y del Trabajo  

5. Subprograma de Sena Mentalmente Saludable  

6. Procedimiento para reporte de incidente y accidente de trabajo  

7. Peligros y riesgos existentes  

8. Respuesta ante emergencias  

9. Medidas preventivas de bioseguridad (COVID-19)  

10. Política y Objetivos del Sistema de Gestión Ambiental  

11. Programas de uso eficiente y ahorro de agua y energía  

12. Manejo de residuos sólidos. 

13. Aspectos e impactos ambientales 

OBJETIVO(S) DE LA REUNIÓN: 
Garantizar condiciones de trabajo seguras y saludables en el desarrollo de las 
diferentes actividades dentro de las instalaciones del Centro Sur Colombiano de 
Logística Internacional, SENA – Regional Nariño, a través de la promoción de la salud 
y de la identificación, evaluación y control de los riesgos ocupacionales y aspectos e 
impactos ambientales, con el fin de evitar la presentación de accidentes de trabajo y de 
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enfermedades laborales y otras situaciones que afecten la calidad de vida de los 
funcionarios, contratistas, subcontratistas y proveedores externos. 

DESARROLLO DE LA REUNIÓN 

Dando cumplimiento a la normatividad legal vigente Decreto 1072/2015 del SG-SST, y 
la ISO 14001/2015, se realiza la Inducción en SST y del SGA a los prestadores de 
servicios de TU EQUIPO SAS; se da a conocer el SG-SST del SENA, los peligros 
asociados en el desarrollo y exposición de las actividades, socialización de la ruta de 
reporte de incidente y accidente de trabajo, socialización rutas de evacuación, puntos 
de encuentro y amenazas por fenómenos naturales y las medidas generales de 
bioseguridad; También se da a conocer el SGA para el manejo de residuos sólidos y 
los aspectos e impactos ambientales. 
 
Se socializa el Protocolo de bioseguridad implementado por el Centro Sur Colombiano 
de Logística Internacional, mediante el cual se establecen las medidas de bioseguridad 
implementadas en cumplimiento a la Resolución 777 de 2021. 

CONCLUSIONES 

Es importante informar a los proveedores y contratistas al igual que a los trabajadores 
de este último, previo al inicio del contrato, los peligros y riesgos generales y 
específicos de su zona de trabajo incluidas las actividades o tareas de alto riesgo, 
rutinarias y no rutinarias, así como la forma de controlarlos y las medidas de prevención 
y atención de emergencias. En este propósito, se debe revisar periódicamente durante 
cada año, la rotación de personal y asegurar que, dentro del alcance de este numeral, 
el nuevo personal reciba la misma información. 

COMPROMISOS 

ACTIVIDAD RESPONSABLE FECHA 

Ninguna NA 
 

NA 

ASISTENTES: (Incorporar registro de asistencia) 

 
Nota: Puede incluirse imagen o captura de pantalla de los asistentes, si se trata de una reunión 
virtual o, de los asistentes que participan a través de una plataforma virtual. 
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ANEXO 1. 
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Versión: 03

Código: GCCON-AN-001

Fecha de vigencia: Noviembre de 2021

SI NO N/A

Evaluar e Informar a los proveedores sobre la preferencia de adquisición de equipos de uso final de energía, que

tengan la etiqueta de eficiencia energética o su equivalente: Para lo anterior el oferente deberá presentar junto con la

propuesta, una certificación por parte del abricante o comercializador, que demuestre e indique que los equipos

ofrecidos, son más eficientes en el consumo de energía que otros existentes en el mercado

Precontractual - 

Contractual
X

El proponente deberá certificar bajo la gravedad de juramento que, en caso de resultar adjudicatario, aceptará la

devolución sin costo alguno de un aparato eléctrico electrónico de tipo equivalente que haya realizado las mismas

funciones que el aparato que se adquiere (equivalente) que se puedan generar por parte del SENA sin costo alguno

Precontractual - 

Contractual
X

El contratista deberá presentar junto con la propuesta el soporte o recibo de cancelación de la planilla de las

obligaciones al Sistema de Seguridad Social (salud, pensión y riesgos laborales) del representante y de los trabajadores

que tenga a su cargo y sean objeto del cumplimiento del contrato.

Precontractual - 

Contractual
X

El Contratista deberá entregar con la proyección de la propuesta la Certificación expedida por

ARL del Nivel de Riesgo al cual pertenece.

Precontractual - 

Contractual
X

El Contratista deberá presentar ante el SENA junto con la propuesta el certificado expedido por ARL de la

implementación del SG -SST y/o Certificación firmada por el Representante Legal y Profesional de Seguridad y Salud en

el Trabajo con Licencia, mediante el cual se indique el resultado y nivel de implementación del SG -SST de acuerdo con

la aplicación de estándares mínimos aplicables

- Decreto1072/2015 (2.2.4.6.1) y Res 0312 -2019.

Nota: En el caso de ser persona natural deberá entregar el certificado expedido por la ARL, mediante el cual se indique

que no está obligado al cumplimiento de estándares mínimos y por consiguiente la implementación del SG -SST.

Precontractual - 

Contractual
X

Para el ingreso a las instalaciones del SENA, el vehículo, en calidad de trasporte de bienes y/o

mercancías, aparte de estar en buenas condiciones físicas y mecánicas, deberá presentar en las puertas de ingreso al

personal de vigilancia los documentos originales y hacer entrega con la propuesta de la copia de la licencia de

conducción, licencia de tránsito, SOAT y revisión técnico mecánicas vigentes en concordancia del PESV del SENA. 

Precontractual - 

Contractual
X

El contratista deberá entregar a la entidad con el primer pago certificación expedida por el Apoyo de SST del Centro

Sur Colombiano de Logística Internacional de la inducción en generalidades SST, y medidas de bioseguridad que deben

adoptar durante el desarrollo del contrato, cuando ingresen a las instalaciones.

 Contractual X

El contratista, debe proporcionar a sus rabajadores los elementos de protección personal de acuerdo con la actividad

que va a desarrollar y dejar registro por escrito de las entregas realizadas, y hacer entrega con la propuesta del registro

de entrega de los elementos de protección personal.

Precontractual - 

Contractual
X

Para realizar la prestación de servicios y/o entrega de bienes objeto del presente contrato el Contratista debe

presentar y cumplir con el protocolo general de bioseguridad definido en la Resolución N°. 666 de mayo 2020,

Resolución 223 de febrero de 2020, Resolución 777 de 2021 y el protocolo de bioseguridad del SENA, al ingreso y

durante el tiempo que permanezca en las instalaciones de la Entidad y en el desarrollo de trámites administrativos y

operativos que deba realizarse en virtud del contrato; deberá realizar lavado de manos mínimo cada tres (3) horas,

utilizar los elementos de protección personal, los elementos de bioseguridad, permanecer en las áreas designadas,

adelantar comportamientos seguros y mantener distanciamiento físico entre

personas.

Precontractual - 

Contractual
X

Establecer protocolos de limpieza y desinfección del vehículo, herramientas y suministros que ingrese a la Entidad para

cumplir con la entrega de los elementos objeto del contrato y dejar registro por escrito.

Precontractual - 

Contractual
X

Resolución 773 de 2021 - Acciones que deben desarrollar los empleadores para la aplicación del Sistema Globalmente Armonizado 

Resolución 0222 de 2011 – PCB´s

Decreto 1072 de 2015 Artículo 2.2.4.6.1 - Sistema de gestión en seguridad y salud en el trabajo.

Actas de entrega de EPP

Protocolo de Bioseguridad 

Protocolo de Bioseguridad 

Resolución 0480 de 2020 - Registro de Productores y Comercializadores de Aparatos Eléctricos y Electrónicos - RPCAEE 

Decreto 284 de 2018 - Gestión Integral de Residuos Aparatos Eléctricos y Electrónicos (RAEE) 

Ley 1715 de 2014 - Fuentes No Convencionales de Energía

Resolución 4 1012 de 2015 - Reglamento Técnico de Etiquetado (RETIQ) 

Criterios ambientales para la compra de Aparatos Eléctricos

Certificacion consumo energetico.

Certificacion devolucion de equipos.

Certificado ARL Postiva Nivel de Riesgo 2

Certificacion implementacion de estandares 

minimos.

PLANILLA DE PAGO No. 52455464

Documento Plan estrategico de seguridad vial.

Resolución 1741 de 2016 - Gestión ambiental integral de equipos y desechos que contienen Bifenilos Policlorados (PCB).

Decreto 1496 de 2018 - Sistema globalmente armonizado, clasificación y etiquetado de productos químicos

Resolución 0312 de 2019 -  Estándares mínimos de seguridad y salud en el trabajo.

Normatividad Relacionada: 

Ley 55 de 1993 - Utilización de los Productos Químicos en el trabajo

Acta de Induccion y reinduccion

SERVICIO NACIONAL DE APRENDIZAJE

PROCESO GESTION CONTRACTUAL

ANEXO DE VERIFICACIÓN DEL CUMPLIMIENTO DE REQUISITOS LEGALES AMBIENTALES, DE EFICIENCIA ENERGÉTICA Y DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO.

CONTRATO No.: CO1.PCCNTR.2981191 NOMBRE DE PROVEEDOR:TU EQUIPO SAS NIT: 900533022

VIGENCIA DEL CONTRATO: 2021 NOMBRE DEL SUPERVISOR DE CONTRATO: Jairo Fernando Cordoba Arturo

OBJETO:  Compra de equipos para desarrollo del proyecto SENNOVA 8302 del Centro Sur Colombiano de Logística Internacional del SENA Regional Nariño durante la vigencia 2021 (EQUIPO FOTOGRAFICO 

FILMICO) FACTURA 230

DESCRIPCIÓN DEL CRITERIO ETAPA

CUMPLIMIENTO OBSERVACIONES 

(Indique aquí el documento que soporta su respuesta o 

la razón de que no aplique la disposición)

ASPECTO(S) AMBIENTAL(ES) ENERGÉTICO (S) Y DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO 

- Generación de residuos peligrosos

- Generación de residuos peligrosos y de manejo diferenciado como los aparatos eléctricos y electrónicos

- Consumo de sustancias químicas 

- Consumo de energía 

- Potencial escape de gases refrigerantes

- Potencial de lesiones o afectaciones de salud
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Nikon Imaging  |  América Latina  |  América

Especificaciones Técnicas

Pixeles
efectivos
(megapixeles)

24.3 millones

Tamaño del
sensor

35.9 mm  x 
24 mm

Formato del
sensor de
imagen

FX

Medios de
almacenamiento
SD


SDHC


SDXC

Sensibilidad
ISO

ISO 100- 

12,800

Lo-1 (ISO
50)

Hi-1 (ISO
25,600)

Hi-2 (ISO
51,200)


Película
Full HD
1,920x1,080
/ 60 cps 


Full HD
1,920x1,080
/ 50 cps 


Full HD
1,920x1,080
/ 30 cps 


Full HD
1,920x1,080
/ 25 cps 


Full HD
1,920x1,080
/ 24 cps 


HD
1,280x720 /
60 cps 


HD
1,280x720 /
50 cps

Tamaño de
pantalla

3.2 pulg. diagonal

D750

F L A S H E S

A C C E S O R I O S

N I K O N  E N  A M É R I C A

https://www.nikonamericalatina.com/index.page
https://www.nikonamericalatina.com/nikon-products/speedlight-flashes.page
https://www.nikonamericalatina.com/nikon-products/accessories.page
https://www.nikonamericalatina.com/about-nikon/nikonamericas.page
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Tipo de
pantalla
TFT LCD
con amplio
ángulo de
visión

Batería/Baterías
Batería de
ión de litio
EN-EL15

(140.5 mm x)

(750 g)
solo el cuerpo de la cámara

(113 mm x)

Tipo -

Tipo Cámara réflex digital de un solo lente

Montura del Lente Montura de bayoneta Nikon F

Sensor de Imagen -

Pixeles efectivos (megapixeles) 24.3 millones

Tamaño del sensor 35.9 mm  x  24 mm

Formato del sensor de imagen FX
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Tipo de Sensor de Imagen CMOS

Píxeles Totales 24.93 millones

Sistema de Reducción de Polvo Limpieza del sensor de imagen

Datos de referencia acerca de una imagen sin polvo (se
requiere software de Capture NX-D opcional)

Área de Imagen (pixeles) Formato FX

(L) 6,016 x 4,016 
(M) 4,512 x 3,008 

(S) 3,008 x 2,008 

Formato DX

(L) 3,936 x 2,624 
(M) 2,944 x 1,968 

(S) 1,968 x 1,312

Formato 1:2 (30 x 20)

(L) 5,008 x 3,336 
(M) 3,752 x 2,504 
(S) 2,504 x 1,664 


Sistema de Archivos -

Imágenes Fijas en Formato de Archivo JPEG: Compatible con JPEG de línea base con compresión
fina (aprox. 1:4), normal (aprox. 1:8) o básica (aprox. 1:16)
(prioridad al tamaño); compresión de calidad óptima
disponible 
NEF (RAW) + JPEG: Foto individual grabada que se guarda
en ambos formatos NEF (RAW) y JPEG

NEF (RAW): Compresión sin pérdidas de datos o
comprimido de 12 o 14 bits

Medios de almacenamiento SD

SDHC
SDXC

Ranura para Tarjeta 2 tarjetas de memoria SD (Secure Digital)

Sistema de Archivos En cumplimiento con Regla de Diseño para Sistema de
Archivos de Cámara (Design Rule for Camera File System,
DCF) 2.0

Formato de Orden de Impresión Digital (Digital Print Order
Format, DPOF)
Formato de Archivo de Imagen Intercambiable para
Cámaras Digitales EXIF 2.3 (Exchangeable Image File
Format for Digital Still Cameras)

PictBridge
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Visor -

Visor Visor Réflex de un Solo Lente con Pentaprisma al Nivel de
los Ojos

Cobertura del Encuadre del Visor FX (36x24): 100 % horizontal y 100 % vertical (Aprox.)

1.2x (30x20): 97 % horizontal y 97 % vertical (Aprox.)

DX (24x16): 97 % horizontal y 97 % vertical (Aprox.)


Ampliación del Visor 0.7x (lente de 50 mm f/1.4 al infinito; -1.0 m-1) (Aprox.) 

Punto de mira del Visor 21mm (-1.0 m¯¹)

Ajuste Dióptrico del Visor Ajuste dióptrico integrado (-3 a +1m¯¹)

Pantalla de enfoque Pantalla transparente mate BriteView Mark III tipo B con
marcas de enfoque de AF (se puede mostrar la cuadricula)

Espejo réflex Tipo retorno rápido

Bloqueo del espejo Sí

Lente -

Abertura del objetivo Tipo retorno instantáneo

Lentes Compatibles Lentes AF NIKKOR, incluidos los lentes tipo G, E y D
(algunas restricciones aplican), lentes AF NIKKOR, incluidos
los lentes tipo G y D (algunas restricciones aplican para los
lentes PC) y lentes DX (con área de imagen DX de 24 x 16
1.5x), lentes AI-P NIKKOR y lentes AI sin CPU (solo modos
de A y M). Lentes DX (con área de imagen DX de 24 x 16
1.5x), lentes AI-P NIKKOR y lentes AI sin CPU (solo modos
de A y M). 
Se puede usar el telémetro electrónico con lentes que tienen
una apertura máxima de f/5.6 o más rápida (el telémetro
electrónico admite 11 puntos de enfoque con lentes que
tienen una apertura máxima de f/8 o más rápida).

No pueden usarse lentes que no sean AI, IX NIKKOR o para
la F3AF.

Obturador -
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Tipo de Obturador Plano focal de recorrido vertical controlado electrónicamente

Velocidad de obturación 1/4000 a 30 s 

Bombilla

Velocidad de Sincronización del Flash Hasta 1/200 s

Se sincroniza con el obturador a 1/250 seg o más lento (el
alcance del flash baja a velocidades entre 1/200 y 1/250
seg)

Velocidad máxima de disparo continuo a máxima
resolución

6.5 cuadros por segundo


Disparador automático 2, 5, 10, 20 segundos; entre 1 y 9 exposiciones en intervalos
de 0.5, 1, 2, o 3 segundos.

Duración del temporizador controlada electrónicamente

Exposición -

Sistema de Medición de la Exposición Exposímetro TTL utilizando un sensor RGB de 91,000
píxeles

Método de Medición Ponderada al Centro: Medición del 75 % basada en un
círculo de 12 mm de la medición ponderada al centro. El
diámetro del círculo se puede cambiar a 8, 15 o 20 mm o la
ponderación al centro se puede basar en un promedio del
encuadre completo (los lentes sin CPU usan círculos
de 12 mm)

Matricial: Medición Matricial en Color 3D II (lentes tipo G, E y
D); Medición Matricial en Color II (otros lentes con CPU);
Medición Matricial en Color disponible con lentes sin CPU si
el usuario proporciona los datos del lente

Puntual: Mide el círculo de 4 mm (alrededor del 1.5 % del
encuadre) situado en el centro del punto de enfoque
seleccionado (en el punto de enfoque central cuando se usa
el lente sin CPU)

Punto de luz ponderado: Disponible con lentes tipo G, E y D;
equivalente a ponderada al centro cuando se utiliza un lente
sin CPU.

Alcance de Medición 0 a 20 EV (medición matricial en color 3D, ponderada al
centro o punto de luz ponderado) 

2 a 20 EV (medición puntual)

Acoplamiento del Exposímetro CPU

AI
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Modos de Exposición Prioridad a la Abertura (A)

Manual (M)

Automático programado con programa flexible (P)

Prioridad de obturación (S)

Compensación de Exposición ±5 EV en incrementos de 1/3 o 1/2 en los modos P, S, A, y M

Bloqueo de la exposición Sí

Control de Imagen Plana 

Paisaje

Monocromática

Neutral

Retrato

Estándar

Vívida

Configuraciones Personalizables por el Usuario

Sensibilidad -

Sensibilidad ISO ISO 100- 12,800

Lo-1 (ISO 50)

Hi-1 (ISO 25,600)

Hi-2 (ISO 51,200)


D-Lighting Activo Puede seleccionarse de:

Automático

Extra Alto

Alto

Normal

Bajo

Apagado

Enfoque/Enfoque Automático -

Alcance de Detección -3 a +19 EV (ISO 100 a 68 °F/20 °C)

Servo del Lente Enfoque automático (AF): AF de servo único (AF-S); AF de
servo continuo (AF-C), selección automática AF-S/AF-C (AF-
A); seguimiento predictivo del enfoque activado
automáticamente de acuerdo con el estado del sujeto

Enfoque manual (MF): Se puede usar el telémetro
electrónico
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Modo de área AF AF de zona dinámica de 9, 21 o 51 puntos

Zona AF automática

AF de un solo punto

Seguimiento 3D (51 puntos)

AF de zona de Grupo

Bloqueo del Enfoque Es posible bloquear el enfoque presionando el botón AE-
L/AF-L
Es posible bloquear el enfoque presionando el botón de
obturación hasta la mitad (AF de servo único)

Modos de Enfoque Selección automática AF-S/AF-C (AF-A)

Servo continuo (AF-C)

Enfoque Automático con Prioridad en el Rostro solamente
disponible en Live View y D-Movie

Servo de Tiempo Completo (AF-A) solamente disponible en
Live View y D-Movie 

Manual (M) con telémetro electrónico

AF de área normal 

AF de servo único (AF-S)

AF de área ampliada

Flash -

Control de Flash TTL: el control del flash i-TTL con un sensor RGB de 91.000
píxeles está disponible con el flash integrado y los flashes
SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600, SB-500, SB-400
o SB-300; el flash de relleno equilibrado i-TTL para cámaras
réflex digitales se usa con medición matricial y ponderada al
centro, flash i-TTL estándar para cámaras réflex digitales
con medición puntual

Compensación de Flash -3 a +1 EV en incrementos de 1/3, 1/2 o 1 EV

Indicador de flash listo Se ilumina cuando el flash incorporado o la unidad de flash
opcional está completamente cargado; parpadea luego de
disparar el flash con la intensidad completa

Zapata de accesorios Sí

Sistema de Iluminación Creativa (CLS) Nikon Compatible con CLS

Balance de Blancos -

Balance de Blancos
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Automático (2 tipos)

Selección de temperatura de color (2500K a 10000K)

Nublado

Luz Solar Directa

Flash

Fluorescente (7 tipos)

Incandescente

Preajuste manual (se pueden almacenar hasta 6 valores,
medición de balance de blancos disponible durante el modo
de vista en vivo)

Sombra

Horquillado de balance de blancos 2 a 9 exposiciones en incrementos de 1, 2 o 3 EV

Película -

Medición de Video Medición de exposición TTL utilizando el sensor de imagen
principal

Formato de Archivo de Video MOV

Compresión de Video Codificación Avanzada de Video H.264/MPEG-4

Formato de grabación de película PCM lineal

Película Full HD 1,920x1,080 / 60 cps 

Full HD 1,920x1,080 / 50 cps 

Full HD 1,920x1,080 / 30 cps 

Full HD 1,920x1,080 / 25 cps 

Full HD 1,920x1,080 / 24 cps 

HD 1,280x720 / 60 cps

HD 1,280x720 / 50 cps

Audio de video Micrófono stereo incorporado

Micrófono estéreo externo (opcional)

Pantalla -

Tamaño de pantalla 3.2 pulg. diagonal

Resolución de pantalla 1,229,000 Puntos

Tipo de pantalla TFT LCD con amplio ángulo de visión
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Reproducción -

Funciones de Reproducción Rotación de Imagen Automática

Pantalla Completa y Miniatura (4, 9 o 72 imágenes o
calendario)

Puntos de Luz

Visualización del Histograma

Comentario de Imagen 

Reproducción de Video

Presentación de Diapositivas de Videos

Reproducción con Zoom

Presentación de Diapositivas

Interfaz -

Interfaz Entrada de audio: Conector estéreo de clavijas mini (3.5 mm
de diámetro; admite conexión de energía) 

Salida HDMI: Conector HDMI de contactos mini tipo C

Conector de auriculares

USB de alta velocidad

NTSC

Funcionalidad Wi-Fi Sí (integrado)

Conectividad con dispositivo inteligente mediante
aplicación

Utilidad Móvil Inalámbrica (WMU)

GPS Unidad GPS GP-1

Unidad GPS GP-1A

Menús -

Idiomas Admitidos Árabe

Bengalí

Portugués Brasileño

Búlgaro 

Chino (simplificado y tradicional)

Checo

Danés

Holandés

Inglés

Finlandés

Francés

Alemán

Griego
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Hindi

Húngaro

Indonesio

Italiano

Japonés

Coreano

Maratí
Noruego

Persa

Polaco

Portugués

Rumano

Ruso
Serbio 

Español

Sueco

Tamil
Télugu

Tailandés

Turco

Ucraniano

Vietnamita

Energía -

Batería/Baterías Batería de ión de litio EN-EL15

Duración de la batería (disparos por carga) 1,230  Disparos (CIPA) 

Adaptador de CA Adaptador de corriente EH-5b ; requiere conector de energía
EP-5B (disponible por separado)

Cargador de la batería Cargador rápido MH-25a

Misceláneos -

Rosca para el trípode 6.3 mm

Aprox. Dimensiones (ancho x altura x profundidad) 140.5 mm x 113 mm x 78 mm

Aprox. Peso 750 g
solo el cuerpo de la cámara

Entorno operativo De 0 a 40 °C



25/10/21 9:50 D750 cámara réflex digital | Digital cámara réflex digital

https://www.nikonamericalatina.com/nikon-products/product/dslr-cameras/d750.html#tab-ProductDetail-ProductTabs-TechSpecs 11/11

For a full list of the technical specifications please refer to the product manual.



Thank you for purchasing the Foldio360 smart turntable.
Foldio360 is a convenient smart turntable that allows you to create 360° images anywhere.
You can create 360° images with your smartphone or digital camera. Experience a whole new world of online contents with the Foldio360.

Connect the turntable with the DC adapter. 
The power connector is located at the bottom of the device.

Use the ‘Foldio360’ application to connect your smartphone 
with the turntable via Bluetooth. You can download the ‘Foldio360’ application 
from Apple App Store or Google Play Store.

On Display Mode the turntable will continue to rotate counterclockwise. 
During Display Mode, HALO EDGE™ Light and Bluetooth connection
will be inactive. 

How to enable, disable Display Mode

- Automatic Shooting system : The system automatically creates 360° images 
with Bluetooth or IR remote.
- HALO EDGE™  : The Halo Edge light technology created by Orangemonkie, 
eliminates the outline of the turntable when creating 360° images.
- BLE : By Bluetooth 4.0 technology, the turntable connects with supported 
smartphones.
- IR : By IR remote transmitter built in the turntable, the device can be connected 
with cameras supporting IR remote function.

On : Press and hold the MODE button for about 2 seconds until the LED indicator blinks.
Off : Press and hold the MODE button for about 2 seconds until the LED indicator blinks.

To enable HALO EDGE™ Light, turn off ‘Display Mode’ and connect the turntable 
with your smartphone via Bluetooth and execute ‘Control Mode’. For details of 
‘Control Mode’ please refer to app instructions on http://www.orangemonkie.com

Place object on the center of the turntable and start creating your 
360° image with your smartphone or DSLR camera. 
When creating 360 images with the Foldio360, use a tripot to immobilize 
your smartphone or camera to enhance the quality of your image.

About Foldio360

Rotary plate

HALO EDGE™ light

2

5
4

LED Indicator & IR transmitter

Product Overview

Display Mode

Technology

· Smartphone with bluetooth 4.0(BLE) support
· iOS 7.1 
· Android 4.3 

System requirements

- Anyone can use the turntable by downloading the ‘Foldio360’ app available in 
iOS / Android.
- You can easily embed or share your 360° images created with the Foldio360 
through the platform developed by Orangemonkie. 
For details, check http://orangemonkie.com

S/W

How to use

DC IN / DC power connector

MODE switch / Display mode switch

1

2

3

4
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Specification
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Precaution

On BLUETOOTH communications
· BLUETOOTH wireless technology operates within a range of about 10 m (30 feet). 
Maximum communication range may vary depending on obstacles (human body, metal, wall, etc.) 
or electromagnetic environment. 
· BLUETOOTH communications may be disabled, 
– There is a human body between the unit and the BLUETOOTH device. This situation may be 
improved by placing the BLUETOOTH device facing the antenna of the unit. 
– There is an obstacle, such as metal or wall, between the unit and the BLUETOOTH device. 
– A device using 2.4 GHz frequency, such as a Wi-Fi device, cordless telephone, 
or microwave oven, is in use near this unit.
· Because BLUETOOTH devices and Wi-Fi (IEEE802.11b/g/n) use the same frequency (2.4 GHz), 
microwave interference may occur resulting in noise or audio dropout or communications 
being disabled if this unit is used near a Wi-Fi device. In such a case, perform the following.
– Use this unit at least 10 m (30 feet) away from the Wi-Fi device.
– If this unit is used within 10 m (30 feet) of a Wi-Fi device, turn off the Wi-Fi device.
– Install this unit and the BLUETOOTH device as near to each other as possible.
· Microwaves emitting from a BLUETOOTH device may affect the operation of electronic 
medical devices. Turn off this unit and other BLUETOOTH devices in the following locations, 
as it may cause an accident: – where inflammable gas is present, in a hospital, or a petrol 
station – near automatic doors or a fire alarm.
· Using the BLUETOOTH device may not function on mobile phones, depending on radio wave 
conditions and location where the equipment is being used.
· Do not use the unit on an airplane. Radio waves may affect instruments, causing an accident 
due to malfunction.
· This unit supports security capabilities that comply with the BLUETOOTH standard to provide 
a secure connection when the BLUETOOTH wireless technology is used, but security may not 
be enough depending on the setting. Be careful when communicating using BLUETOOTH 
wireless technology.
· We do not take any responsibility for the leakage of information during BLUETOOTH 
communications.
· Connection with all BLUETOOTH devices cannot be guaranteed.
– A device featuring BLUETOOTH function is required to conform to the BLUETOOTH standard 
specified by Bluetooth SIG, Inc. and be authenticated.
– Even if the connected device conforms to the above mentioned BLUETOOTH standard, 
some devices may not be connected or work correctly, depending on the features or 
specifications of the device.
· Depending on the device to be connected, it may require some time to start communications.

Size

Halo Lighting

Max. load

250mm x 250mm x 45mm ( 10” x 10” x 1.7” )

Material White Plastic

15chips / 45cells / Daylight 5700k / White

Up to 5kg ( 11lbs )

Bluetooth 4.0 (BLE) for Smartphone

IR remote control for DSLR 

Input Power 

Application

DC 12V / 1.2A

Foldio360 app ( iOS / Android )

Operating temperature 0°C ~ + 40°C (Typ 25°C)

Supported
Communication

MODEDC IN

MODEDC IN



1-YEAR LIMITED WARRANTY
Unauthorized resales are not supported by manufacturer’s warranty. If you purchase this unit 
from an unauthorized dealer; the 1-year warranty (if ordinarily offered) does not apply and 
the unit will not be eligible for product support from Orangemonkie, Inc.
Orangemonkie, Inc. warrants to you, the original purchaser (“Consumer”), that this unit 
(“Product”) will under normal use, operate substantially in accordance with the accompanying 
documentation, for a period of one (1) year from date of original purchase. Consumer’s sole 
and exclusive remedy, and Orangemonkie, Inc.’s sole and exclusive responsibility under this 
warranty will be, at Orangemonkie, Inc.’s option, to replace or repair the defective Product 
during the one (1) year limited warranty period so that it performs substantially in accordance 
with the accompanying documentation on the date of the initial purchase. Any replacement 
may be, at the option of Orangemonkie, Inc. a new or remanufactured product. 
Any repair may be, at the option of Orangemonkie and will abide by the repair policy of 
Orangemonkie. Any benefits to the Consumer given by this warranty are in addition to 
other rights and remedies that the Consumer may be entitled to under law.
The forgoing warranty is limited to Product and is not applicable to: (i) normal wear and tear; 
(ii) defects or damage caused by misuse, accident (including without limitation; collision, fire 
and the spillage of food or liquid), neglect, abuse, alteration, unusual stress, modification, 
improper or unauthorized repair or improper storage (iii) used not in accordance with the 
documentation; and (iv) damage caused by or to the equipment with which the Product is used.
Please visit the terms of sale page of our website www.orangemonkie.com for more information.

Warranty

· Generally most cases can be solved by just re-connecting power cable to the turntable. 
· In use, the turntable makes a small buzz sound. This is not a problem with the turntable and 
a normal phenomenon.
· In cases where the turntable and Bluetooth do not connect, check whether Bluetooth 
connection is turned-on in your smartphone.
· Place the object in the center of the turntable to avoid any disability of the device or failure 
to create 360 images.
· When the turntable does not rotate or when Halo Edge light does not function check 
the Bluetooth connection. 
· When DSLR Mode does not function, check whether your camera supports IR remote and 
also make sure to align your camera lens with the turntable indicator.        

Troubleshooting

SAFETY INSTRUCTION
· This product is not edible.
· Do not put in a microwave oven, a dishwasher, washing machine or dryer.
· Keep out of reach of children.
· Do not attempt to handle plug or power connector with wet hands.
· Do not expose the turntable to water, alcohol, benzen or any other chemical materials.
· Do not expose the turntable to flammables or fire.
· Do not store the turntable close to flammables or high heat sources.
· Do not use the unit in humid locations or bad weather, such as in the rain or snow.
· If you experience any physical discomfort after using the unit, stop using the unit immediately.
 

Certification and Compliance

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any 
interference received, including interference that may cause undesired operation. You are cautioned 
that any changes or modifications not expressly approved in this manual could void your authority to 
operate this equipment. This equipment must not be co-located or operated in conjunction with any 
other antenna or transmitter. To reduce the risk of electrical shock, do not open the cabinet. Refer 
servicing to qualified personnel only. Do not install the appliance in a confined space, such as a 
bookcase or built-in cabinet.
Note / This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital 
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable 
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses 
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the 
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no 
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause 
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the 
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the 
following measures: 
– Reorient or relocate the receiving antenna. 
– Increase the separation between the equipment and receiver. 
– Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 
connected.

CAUTION
· Avoid continuous use of turntable for an extended period of time.
· Only use adapters from Orangemonkie. Orangemonkie will not be held liable for any trouble 
or problems caused from use of parts or products which are not approved by Orangemonkie.
· Do not attempt to plug in the adapter or power connector with force.
· Do not drop, disassemble, open, crush, bend, deform, puncture, shred, microwave, incinerate 
the Foldio360.
· Do not place objects which weigh more than the maximum weight (5kg)
· When using, place object on the center of the turntable to prevent damage of the device.
· When not using the turntable for long periods, do not leave object on the device. Unplug the 
cable from the turntable when storing for long periods.
· Placing a heavy object on the turntable for an extended peroid of time can cause damage 
to the device. 
· Do not put weight or pressure on this unit as it may cause the unit to deform during long 
storage.
· Do not rotate the rotary plate manually.
· Do not subject the unit to excessive shock.
· Do not expose unit to extremely high or low temperatures.
· Do not leave the unit in direct sunlight for an extended period of time.
· When cleaning clean the unit with a soft dry cloth. Do not use abrasive cleaners to clean the unit.
· Do not expose the unit to water. The unit is not waterproof.
· Do not get the unit wet. If you touch the unit with wet hands, or put the unit in a damp article 
of clothing, the unit may get wet and this may cause a malfunction of the unit. 
· If you have any questions or problems concerning this unit that are not covered in this manual, 
please consult your nearest dealer.
· Do not place this unit in a place exposed to humidity, dust, soot or steam, or subject to direct 
sunlight. 
· Do not leave the unit in a car for a long time. It may cause a malfunction. Be careful not to drop 
the unit into a sink or other container filled with water or any other liquid.

Now, you are ready to use Foldio360. 
Please refer to the "Foldio360” section on our website for more information.

Thanks
The Orangemonkie team

www.orangemonkie.com
www.facebook.com/orangemonkie

© 2016 Orangemonkie lnc. All rights reserved. 
Foldio360 - A smart turntable to create 360° images.
Designed by Orangemonkie in California and Seoul. Made in Korea. Model No. M1000R.
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CERTIFICACIÓN IMPLEMENTACIÓN DEL SG-SST 

Yo, Hugo Daniel Guerrero Moreno, identificado con C.C. 1.032.377.093 de Bogotá, en 

mi condición de Representante Legal, de TU EQUIPO SAS, identificada con Nit 

900.533.022–4, certifico que nuestra empresa se encuentra en proceso de 

implementación del Sistema de Seguridad y Salud en el Trabajo, dicho proceso está en 

fase de implementación de acuerdo a la Resolución 0312 de 2019 con una calificación 

del 100 % (Cien Por Ciento De Cumplimiento) a los estándares mínimos según lo 

dispuesto por ARL POSITIVA cuyo responsable del diseño y ejecución del sistema es el 

Señor Luis Alberto González Florián identificado con cedula de Ciudadanía No. 

1.143.424.725 Profesional en Salud Ocupacional con licencia número 05232 de la 

secretaria de Salud del Atlántico, de quien se adjunta los documentos que soportan 

dicho proceso. 

 

 

 

Dada en Bogotá a los 09 días del mes de diciembre del año 2021 

 
 

 

 

FIRMA__________________________       FIRMA__________________________ 

HUGO DANIEL GUERRERO MORENO       LUIS ALBERTO GONZÁLEZ FLORIÁN 
Representante Legal TU EQUIPO SAS  Responsable SG-SST TU EQUIPO SAS 

C.C. 1.032.377.093 de Bogotá   C.C.: 1.143.424.725 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 







 

 





La República de Colombia y en su nombre

Colmena Seguros
NIT. 800226175-3

Debidamente autorizada y habilitada por el Ministerio de Trabajo bajo el número de registro RCO 0001, otorga la
certificación correspondiente a la capacitación virtual en el Sistema de Gestión de la Seguridad y Salud en el Trabajo (SG-

SST) a:

LUIS ALBERTO GONZÁLEZ FLORIÁN
Identificado con CC 1143424725

Número de horas cursadas: 50 Horas

De acuerdo a lo establecido en la resolución Número 4927 del 2016
El presente certificado se expide el 14 de octubre de 2020, en la ciudad de Bogotá, D. C.

Gerente Técnico Médica de Riesgos Laborales
Colmena Seguros



Impreso por Internet el 09/12/2021 03:16:06 p. m.
ISCDC: 09/12/2021 03:16:06 p. m.

POSITIVA
Compañía de Seguros S.A.

N.I.T 860.011.153-6

CERTIFICA

Verificada la base de datos, el empleador: TU EQUIPO SAS identificado con Nit - 900533022
se encuentra afiliado en POSITIVA Compañía de Seguros S.A. en riesgos laborales, su estado
es ACTIVO desde el 02/10/2015 y su actividad económica principal es 2516101 EMPRESAS
DEDICADAS AL COMERCIO AL POR MAYOR DE MAQUINARIA Y EQUIPO PARA LA
AGRICULTURA, MINERIA, CONSTRUCCION Y LA INDUSTRIA INCLUYE SOLAMENTE EMPRESAS
DEDICADAS A LA VENTA DE MAQUINARIA PESADA con clase de riesgo 2.

Para validar la información emitida en este certificado, visite nuestra página web:
www.positivaenlinea.gov.co y seleccione la opción  'VALIDAR CERTIFICADOS'. Ingrese el
siguiente código (válido por un mes): 202101022112126.

Dada en Bogotá, a los 9 días del mes de diciembre de 2021

Cordialmente

GERENCIA DE AFILIACIONES Y NOVEDADES
POSITIVA COMPAÑÍA DE SEGUROS S.A.


